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See the notice on TED website

663180-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de débardage – Holzernte komplett 2027 - 2030 Reviere Oberfrauendorf, 
Grillenburg und Lehnmühle
OJ S 186/2026 25/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Adresse électronique: baerenfels.poststelle@smekul.sachsen.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Holzernte komplett 2027 - 2030 Reviere Oberfrauendorf, Grillenburg und Lehnmühle
Description: Rahmenvertrag Holzernte komplett 2027 - 2030 - Forstbezirk Bärenfels - für die 
Reviere Oberfrauendorf, Grillenburg und Lehnmühle
Identifiant de la procédure: ad0cd43f-e52b-4867-8819-71f900cb1991
Identifiant interne: 2026-VG-FB09-0113
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77210000 Services de débardage

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Alte Böhmische Straße 2  
Ville: Altenberg OT Bärenfels
Code postal: 01773
Subdivision pays (NUTS): Sächsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document unique de marché européen (DUME)

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/663180-2026
mailto:baerenfels.poststelle@smekul.sachsen.de
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Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Corruption: 
Participation à une organisation criminelle: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Insolvabilité: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Biens administrés par un liquidateur: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Faute professionnelle grave: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
État de cessation d’activités: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: § 122 GWB 
i. V. mit §§ 44-46 VgV

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Revier Oberfrauendorf
Description: Los 1 - Revier Oberfrauendorf: Rahmenvertrag zur Holzernte komplett für die 
Jahre 2027 mit dreimaliger Verlängerungsoption. Die Leistung umfasst die vollständige 
Holzernte im Verfahren Harvester - Forwarder - motormanuelle Fällung - Seilschlepper - 
Harvester - Forwarder, bestehend aus Aufarbeitung, Rückung, motormanueller Fällung 
außerhalb der Kranreichweite bzw. bei Gefahr von Schäden am Unterstand, Vorliefern sowie 
abschließender Aufarbeitung, Rückung und Polterung des Holzes an den ausgewiesenen 
Polterplätzen. Zugesicherte Mindestmenge (HE-komplett): 12.353 Fm, Maximalmenge: bis zu 
16.000 Fm/Jahr. Zusätzlich bedarfsabhängiger Sanitärholzeinsatz gemäß Ziffer 6.1 EVB (bis 
zu 2.000 Fm). Als Bedarfsleistungen (gesondert vergütet) sind vorgesehen: Zaunab- und -
aufbau (bis zu 800 lfm), Zaunreparatur (bis zu 200 h), Wegeinstandsetzung ohne Material (bis 
zu 5.000 lfm), Schlagpflege im Unterstand (bis zu 20 ha) sowie Zeitlohnarbeiten auf Abruf der 
Revierleitung (Waldarbeiter, Harvester, Forwarder, Vorliefereinheit, jeweils mit Personal). 
Besonderheiten des Reviers: größte Rückeentfernung der drei Lose (400-600 m); 
überwiegend Hangneigung 5-20 %; Wald mit Erholungsfunktion Stufe II sowie 
Landschaftsschutzgebiet auf 95-100 % der Losfläche; auflaufende Verjüngung in AD- und JD-
Beständen ist zu schonen. Ausführungszeitraum: ganzjährig (Januar bis Dezember) in 
Auftragsblöcken nach quartalsweiser Einschlagsplanung. Teilnahme an der verpflichtenden 
Revier- und Hiebsortbesichtigung vor Angebotsabgabe erforderlich.
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1.  Objet
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Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77200000 Services sylvicoles

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Alte Böhmische Str. 02  
Ville: Altenberg
Code postal: 01773
Subdivision pays (NUTS): Sächsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Der öffentliche Auftraggeber behält sich das Recht 
vor, den Rahmenvertrag nach Ablauf der Grundlaufzeit (2027) bis zu dreimal um jeweils ein 
Jahr zu verlängern (Gesamtlaufzeit maximal bis 2030). Die Ausübung der 
Verlängerungsoption steht im einseitigen Ermessen des öffentlichen Auftraggebers und bedarf 
keiner erneuten Zustimmung des Auftragnehmers.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Einsatz besonders boden- und bestandsschonender Vorliefereinheiten
Description: Zusicherung des Einsatzes von besonders boden- und bestandespfleglichen 
Vorliefereinheiten zur Qualitätsverbesserung im Verfahren. Als zuschlagsrelevante 
Technikeinheiten zulässig: (1) ferngesteuerte leichte Zuliefereinheit auf Raupenfahrwerk oder 
Pferderückung (Wichtungsfaktor 0,95) sowie (2) Seilskidder mit Rückekran und Seilwinde 
[Funktion Holzmanipulation mittels Rückekran] (Wichtungsfaktor 0,95). Werden beide 
Technikeinheiten zugesichert, beträgt der kumulierte Faktor 0,9.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Prix
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Nom: Preis
Description: Das wirtschaftlichste Angebot erhält den Zuschlag.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 90

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-
42087a7fdd2f44b

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 65 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Wir bitten, alle Unterlagen mit dem Angebot abzugeben.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates 
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der 
Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 

https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-42087a7fdd2f44b
https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-42087a7fdd2f44b
https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-42087a7fdd2f44b
https://evergabe.sachsen.de
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aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt. § 135 
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach 
Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: 1. 
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Staatsbetrieb 
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Revier Grillenburg
Description: Los 2 - Revier Grillenburg: Rahmenvertrag zur Holzernte komplett für das Jahr 
2027 mit dreimaliger Verlängerungsoption. Die Leistung umfasst die vollständige Holzernte im 
Verfahren Harvester - Forwarder - motormanuelle Fällung - Seilschlepper - Harvester - 
Forwarder, bestehend aus Aufarbeitung, Rückung, motormanueller Fällung außerhalb der 
Kranreichweite bzw. bei Gefahr von Schäden am Unterstand, Vorliefern sowie abschließender 
Aufarbeitung, Rückung und Polterung des Holzes an den ausgewiesenen Polterplätzen. 
Zugesicherte Mindestmenge (HE-komplett): 9.236 Fm, Maximalmenge: bis zu 16.000 Fm
/Jahr. Zusätzlich bedarfsabhängiger Sanitärholzeinsatz gemäß Ziffer 6.1 EVB (bis zu 2.000 
Fm). Als Bedarfsleistung (gesondert vergütet) ist vorgesehen: Wegeinstandsetzung ohne 
Material (bis zu 1.000 lfm) sowie Zeitlohnarbeiten auf Abruf der Revierleitung (Waldarbeiter, 
Harvester, Forwarder, Vorliefereinheit, jeweils mit Personal). Zaunab- und -aufbau, 
Zaunreparatur sowie Schlagpflege im Unterstand sind für dieses Los nicht vorgesehen. 
Besonderheiten des Reviers: geringste Rückeentfernung der drei Lose (< 300 m); FFH-/SPA-
Flächenanteil 5-10 %. Ausführungszeitraum: ganzjährig (Januar bis Dezember) in 
Auftragsblöcken nach quartalsweiser Einschlagsplanung. Teilnahme an der verpflichtenden 
Revier- und Hiebsortbesichtigung vor Angebotsabgabe erforderlich.
Identifiant interne: LOT-0002

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77200000 Services sylvicoles

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Alte Böhmische Str. 02  
Ville: Altenberg
Code postal: 01773
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Subdivision pays (NUTS): Sächsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Der öffentliche Auftraggeber behält sich das Recht 
vor, den Rahmenvertrag nach Ablauf der Grundlaufzeit (2027) bis zu dreimal um jeweils ein 
Jahr zu verlängern (Gesamtlaufzeit maximal bis 2030). Die Ausübung der 
Verlängerungsoption steht im einseitigen Ermessen des öffentlichen Auftraggebers und bedarf 
keiner erneuten Zustimmung des Auftragnehmers.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Einsatz besonders boden- und bestandsschonender Vorliefereinheiten
Description: Zusicherung des Einsatzes von besonders boden- und bestandespfleglichen 
Vorliefereinheiten zur Qualitätsverbesserung im Verfahren. Als zuschlagsrelevante 
Technikeinheiten zulässig: (1) ferngesteuerte leichte Zuliefereinheit auf Raupenfahrwerk oder 
Pferderückung (Wichtungsfaktor 0,95) sowie (2) Seilskidder mit Rückekran und Seilwinde 
[Funktion Holzmanipulation mittels Rückekran] (Wichtungsfaktor 0,95). Bewertung erfolgt nach 
dem SBS-Berechnungsverfahren zur Angebotsabforderung: Wichtungsfaktor 0,95 je 
zugesicherter und tatsächlich verfügbarer Technikeinheit; werden beide Technikeinheiten 
zugesichert, beträgt der kumulierte Faktor 0,9.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Das wirtschaftlichste Angebot erhält den Zuschlag.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 90
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5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-
42087a7fdd2f44b

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 65 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Wir bitten, alle Unterlagen mit dem Angebot abzugeben.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates 
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der 
Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 

https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-42087a7fdd2f44b
https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-42087a7fdd2f44b
https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-42087a7fdd2f44b
https://evergabe.sachsen.de
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt. § 135 
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach 
Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: 1. 
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Staatsbetrieb 
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Revier Lehnmühle
Description: Los 3 - Revier Lehnmühle: Rahmenvertrag zur Holzernte komplett für das Jahr 
2027 mit dreimaliger Verlängerungsoption. Die Leistung umfasst die vollständige Holzernte im 
Verfahren Harvester - Forwarder - motormanuelle Fällung - Seilschlepper - Harvester - 
Forwarder, bestehend aus Aufarbeitung, Rückung, motormanueller Fällung außerhalb der 
Kranreichweite bzw. bei Gefahr von Schäden am Unterstand, Vorliefern sowie abschließender 
Aufarbeitung, Rückung und Polterung des Holzes an den ausgewiesenen Polterplätzen. 
Zugesicherte Mindestmenge (HE-komplett): 11.349 Fm, Maximalmenge: bis zu 16.000 Fm
/Jahr. Zusätzlich bedarfsabhängiger Sanitärholzeinsatz gemäß Ziffer 6.1 EVB (bis zu 2.000 
Fm). Als Bedarfsleistungen (gesondert vergütet) sind vorgesehen: Zaunab- und -aufbau (bis 
zu 1.000 lfm), Wegeinstandsetzung ohne Material (bis zu 1.500 lfm), Schlagpflege im 
Unterstand (bis zu 12 ha) sowie Zeitlohnarbeiten auf Abruf der Revierleitung (Waldarbeiter, 
Harvester, Forwarder, Vorliefereinheit, jeweils mit Personal). Zaunreparatur ist für dieses Los 
nicht vorgesehen. Besonderheiten des Reviers: höchster FFH-/SPA-Flächenanteil der drei 
Lose (ca. 70 %); zusätzlich Wasserschutzgebiet Zone I und II auf 20 % der Fläche (einziges 
Los mit dieser Schutzkategorie); zeitlich begrenzte artenschutzbedingte Ausschlussgebiete 
(Schwarzstorch, Uhu); höchster Anteil stark eingeschränkt befahrbarer Flächen (Klasse B3, 10 
%). Für den Einsatz eines Harvesteraggregats mit geschlossener Aggregatbreite < 1.050 mm 
gilt kein losspezifisches Eignungskriterium (betrifft nur Los 2). Ausführungszeitraum: 
ganzjährig (Januar bis Dezember) in Auftragsblöcken nach quartalsweiser Einschlagsplanung. 
Teilnahme an der verpflichtenden Revier- und Hiebsortbesichtigung vor Angebotsabgabe 
erforderlich.
Identifiant interne: LOT-0003

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77200000 Services sylvicoles

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Alte Böhmische Str. 02  
Ville: Altenberg
Code postal: 01773
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Subdivision pays (NUTS): Sächsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Der öffentliche Auftraggeber behält sich das Recht 
vor, den Rahmenvertrag nach Ablauf der Grundlaufzeit (2027) bis zu dreimal um jeweils ein 
Jahr zu verlängern (Gesamtlaufzeit maximal bis 2030). Die Ausübung der 
Verlängerungsoption steht im einseitigen Ermessen des öffentlichen Auftraggebers und bedarf 
keiner erneuten Zustimmung des Auftragnehmers.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Einsatz besonders boden- und bestandsschonender Vorliefereinheiten
Description: Zusicherung des Einsatzes von besonders boden- und bestandespfleglichen 
Vorliefereinheiten zur Qualitätsverbesserung im Verfahren. Als zuschlagsrelevante 
Technikeinheiten zulässig: (1) ferngesteuerte leichte Zuliefereinheit auf Raupenfahrwerk oder 
Pferderückung (Wichtungsfaktor 0,95) sowie (2) Seilskidder mit Rückekran und Seilwinde 
[Funktion Holzmanipulation mittels Rückekran] (Wichtungsfaktor 0,95). Bewertung erfolgt nach 
dem SBS-Berechnungsverfahren zur Angebotsabforderung: Wichtungsfaktor 0,95 je 
zugesicherter und tatsächlich verfügbarer Technikeinheit; werden beide Technikeinheiten 
zugesichert, beträgt der kumulierte Faktor 0,9.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Das wirtschaftlichste Angebot erhält den Zuschlag.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 90
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5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-
42087a7fdd2f44b

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 65 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Wir bitten, alle Unterlagen mit dem Angebot abzugeben.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates 
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der 
Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 

https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-42087a7fdd2f44b
https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-42087a7fdd2f44b
https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-42087a7fdd2f44b
https://evergabe.sachsen.de
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt. § 135 
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach 
Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: 1. 
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Staatsbetrieb 
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

8. Organisations

8.1.  ORG-7001
Nom officiel: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Numéro d’enregistrement: 14-0923110SBS09-88
Adresse postale: Alte Böhmische Straße 2
Ville: Altenberg
Code postal: 01773
Subdivision pays (NUTS): Sächsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: baerenfels.poststelle@smekul.sachsen.de
Téléphone: +49 35052613100
Adresse internet: https://www.sbs.sachsen.de/baerenfels-7292.html
Profil de l’acheteur: https://www.sbs.sachsen.de/baerenfels-7292.html
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-7004
Nom officiel: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numéro d’enregistrement: ohne
Adresse postale: Braustraße 2
Ville: Leipzig
Code postal: 04107
Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@lds.sachsen.de
Téléphone: +49 341977-3800
Télécopieur: +49 341977-1049
Adresse internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art_param=363

mailto:baerenfels.poststelle@smekul.sachsen.de
https://www.sbs.sachsen.de/baerenfels-7292.html
https://www.sbs.sachsen.de/baerenfels-7292.html
mailto:vergabekammer@lds.sachsen.de
https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art_param=363
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Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-7005
Nom officiel: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numéro d’enregistrement: unbekannt
Adresse postale: Braustraße 2
Ville: Leipzig
Code postal: 04107
Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@lds.sachsen.de
Téléphone: +49 341977-3800
Télécopieur: +49 341977-1049
Adresse internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art_param=363
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-7006
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: c232e1fd-72a7-4d40-a8ce-7558aa7a75d0  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 24/09/2026 14:29:36 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 663180-2026
Numéro de publication au JO S: 186/2026
Date de publication: 25/09/2026

mailto:vergabekammer@lds.sachsen.de
https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art_param=363
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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